
Глава 7. Томпсон в опасности

Норман Осборн до сих пор имеет небольшую зелёную чешую на груди, проявление
ретровирусной гиперплазии. Это генетическое заболевание семьи Осборн. От неё пока нет
лекарства, а проявление болезни начинается в двадцать лет. Гарри Осборну сейчас
семнадцать, и ему осталось несколько месяцев до своего восемнадцатилетия. У Нормана
Осборна оставалось мало времени, и даже если бы ему пришлось продать свою душу дьяволу,
он был готов спасти своего сына от этого проклятия, унаследованного семьёй.

Глаза Нормана яростно вспыхивали, когда он думал об этом. Ричард Паркер, прости, мой
старый друг, я не хотел втягивать в это твоего мальчика. Но я должен был сделать это ради
Гарри, так что, пожалуйста, простите меня на небесах за мои прегрешения. Питер Паркер,
находившийся на занятиях в средней школе Метрополиса, внезапно вздрогнул, и у него
возникло плохое предчувствие.

А Джей Ли, записывая задания в классе, думал о том, что он будет готовить в воскресенье, не
понимая, что мир становится всё более хаотичным из-за его вмешательства. Судьба многих
людей, ход многих событий резко изменился благодаря его подстрекательским маленьким
крылышкам.

Нью-Йоркский Центральный парк является крупнейшим городским лесопарком в мире,
обладая общей площадью почти 35 квадратных километров. В нём были не только озера и леса,
была даже ферма и ранчо, а в многоэтажном районе Манхэттена Центральный парк был похож
на зелёный ковер, привносящий оттенок яркого цвета в свинцово-серый город.

- Привет! Джейсон, ты наконец-то пришёл! - Питер и Гарри уже довольно долго ждали Ли
Джея в палаточном городке Центрального парка.

Поскольку главным пунктом, который был запланирован сегодня, был пикник с барбекю, шеф-
повар был основным действующим лицом.

- Простите. Пробка, надо было ехать на метро, - Ли Цзе беспомощно развёл руками, в конце
концов, большие города имеют свои недостатки.

- Пойдем, Джейсон, я хочу познакомить тебя со своей новой подругой, Джейн, Мэри Джейн. -
Гарри подошёл к симпатичной девушке.

Девушка впечатляла. У неё были длинные волосы, крашеные в красивый бордовый цвет и
бирюзовые глаза. Высокая фигура не кажется идеально стройной, как у моделей, но придаёт
ей особый шарм.

Лёгкая улыбка оставляет две милые ямочки на щеках. Она выглядела очень элегантно в
лиловом платье с плиссированной юбкой.

Красота Мэри Джейн, в отличие от Гвен Стейси, была не кокетливостью юной девушки, а
знанием и изяществом. И уверенностью, которая исходила от неё. Возможно, именно это
сделало её достаточно особенной, чтобы занять свое место в конкурсе, организованном на
Бродвее.

- Привет, Джейсон, Гарри много о тебе рассказывал, можешь звать меня Мэри, - очень вежливо
сказала Мэри Джейн, пожимая руку Ли Джею.



- Привет, Мэри, ты еще красивее, чем я ожидал, неудивительно, что Гарри произносит твое
имя при нас с Питером более пятидесяти раз в день, - Ли Джей сделал Гарри голевую
передачу.

Гарри немного смутился и спрятался за Ли Джея.

- Да? А Питер ничего мне об этом не говорил, - Мэри посмотрела на застеснявшегося Гарри с
легкой улыбкой на губах.

- Это потому, что Питер интроверт и мало говорит, - эта ложь Ли Джея была уже
возмутительной и Гвен, которая как раз пила воду, с негромким "пуф!" подавилась её и
выплюнула изо рта.

Кому, как не Гвен известно, что Питер болтлив? Но и она, и Гарри, и даже сам Питер
сдержались, чтобы не рассмеяться, хотя потребовавшееся для этого усилие сделало
выражение лица Питера немного странным.

- Да? Я не заметила, что ты ещё и интроверт, Питер, - Мэри повернулась к Питеру, приподняв
бровь.

До прихода Ли Джея Питер болтал без умолку, рассказывая анекдоты и просто шутя,
заподозрить во всём этом проявление чего-то, имеющего отношение к "обращённый внутрь"
было сложно.

- Хорошо. Шеф-повар, пожалуйста, поторопитесь и начинайте готовить. Сейчас одиннадцать
часов, и мы не хотим голодать в ожидании обеда, - Гвен прервала эту неловкую для Петра
тему, подошла к Ли Цзе и толкнула его сзади, чтобы он начал уже готовить.

- Пожалуйста, соблюдайте достоинство повара! Я же только что приехал и должен сразу
готовить? - Гвен вытолкнула Ли Джея прямо к фургону Гарри.

- Нет, ты опоздал! Поторопись! - Гарри и Питер говорили одновременно.

Ну, Джейсон мог только тихо оставить слезы, скатывающиеся на кухню фургона, и начать
готовить. А Гарри взял подругу и компанию, чтобы погреться на тёплом осеннем солнце и
поиграть на свежем воздухе.

Ли Джей приготовил очень сытный обед из австралийской говядины Wagyu сорта m12, для
приготовления которой требовалось лишь простое запекание, чтобы быть очень вкусной, в
медовой горчице с сальсой и соусом из зеленого перца, а также простейшей перечную-
чесночной соли в качестве приправы для приготовления.

Fang Li - очень хорошая рыба, редкая в Юго-Восточной Азии и в основном продается в
прекрасных кантонских ресторанах. Обычно подают на пару и на пару в масле.

Некоторые люди могут спутать его с Лонгли, но цена и вкус этих двух рыб очень разные. На
этот раз Гарри отправил два свежевыловленных Fang Li непосредственно из Юго-Восточной
Азии.

Чтобы удовлетворить вкусы Европы и США, Ли Цзе собирался отпарить Fang Li прямо в масле.
Обычно хорошую рыбу готовят на пару, чтобы сохранить свежий вкус. При смешивании с
большим количеством других жиров и масел, он легко теряет аромат.



Но Fang Li рыба странная, большое количество жира не искажает вкус Fang Li, а сделает рыбу
более гладкой и упругой.

В сентябре в Нью-Йорке становится прохладнее, но не настолько прохладно, чтобы носить
верхнюю одежду.
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